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EUROPEAN STANDARD EN 469:2005/AC

NORME EUROPEENNE September 2006
EUROPAISCHE NORM Septomber 2006
ICS 13.340.10

English version
Version Frangaise
Deutsche Fassung

Protective clothing for firefighters - Performance requirements for protective
clothing for firefighting

Vétements de protection pour sapeurs Schutzkleidung flr die Feuerwehr -
pompiers - Exigences de performance pour Leistungsanforderungen flr Schutzkleidung
les vétements de protection pour la lutte far die Brandbekampfung

contre l'incendie

This corrigendum becomes effective on 20 September 2006 for incorporation in the official German
and English versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 20 septembre 2006 pour incorporation dans les versions officielles
allemande et anglaise de la EN.

Die Berichtigung tritt am 20.September 2006 zur Einarbeitung in die offizielle Deutsche und Englische
Fassung der EN in Kraft.
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